marzec 2011 r. 

Główne słownictwo i struktury używane przez dzieci:
· utrwalenie słownictwa związanego z porą zimową i wrażeniami z ferii zimowych: snow, snowflakes, ice, icicles, mittens, cold, sledge, skate, snowboard, sledge, ski.  I went to Karpacz/my grandparents’/ my auntie’s … I rested. I read books.  I played PC games. I learned. I danced. I sledged. I snowboarded. I skated. I skied.
· utrwalenie nazw kolorów na podstawie piosenki „The parrot song”
· czasownik „can” dla wyrażenia umiejętności z następującymi czasownikami: fly, swim, jump, run, touch your …, sing, speak English, climb trees, use a computer
· czasownik „can” w pytaniach i przeczeniach w kontekście piosenki „The lion is coming”, DVD lesson „Run, run, run” i uzupełniania informacji ustnie w parach poprzez pytania: Can you swim/fly/use a computer/speak Englich/climb trees? Yes, I can. No, I can’t. Can a parrot swim? No, it can’t. Can a parrot fly? Yes, it can. What can you do? I can … .
· czasownik „can” w pytaniach i przeczeniach w kontekście opowiadania „Snail comes first” i krótkiego słuchowiska „Sports Day in the UK”
·  słownictwo związane z wiosną w kontekście rymowanek “The spring has come” i “Tall trees”: dandelions, forsythia, catkins, willow, crocuses, sunshine, warmth, blooming trees, flowers and bushes
· utrwalenie słownictwa związanego z wiosną i wyrażanie zachwytu poprzez wyrażenie What I like about the spring is/are … 
kwiecień 2011 r.

Główne słownictwo i struktury używane przez dzieci:
· wyrażanie komplementów na temat drugiej osoby poprzez zwrot What I like about you is/are … .
· słownictwo związane z jedzeniem w kontekście piosenek i opowiadania „The Enormous Sandwich” z rozdziału 5. podręcznika „Bugs World 1”: ham, cheese, tomatoes, eggs, chicken, lettuce, banana, orange, apple, pear
· wyrażanie swoich upodobań kulinarnych w kontekście piosenek „The Food Song”, „The sandwich spell” i „Do you like apples?”: delicious, yummy yummy for me, I like … and … as well, I like …, Do you like …?
· utrwalenie słownictwa związanego z kulinariami poprzez materiał DVD do podręcznika „Bugs World 1” i słuchowiska na temat „My dream orchard”: an orchard, an apple tree, an orange tree, a banana tree, a pear tree, a tomato plant, a lettuce

· słownictwo związane ze Świętami Wielkanocnymi: Easter, Easter bunny, Eater eggs, yellow paint, basket, chocolate eggs, egg hunt, chicks, lamb, daffodils, Easter card, spring, church

· utrwalenie słownictwa związanego z kolorami, wiosną i Świętami Wielkanocnymi poprzez wierszyk „I love colours”, w którym pojawiły się dodatkowo: juicy beets, chocolate treats, shiny moon, big baboon, carrot sticks, baby chicks, bright goldfish, licorice, grass so high, the open sky, eggplant shells, silver bells

· słownictwo związane z potrawami i napojami: rice, orange juice, salad, sausages, chips, fish, ice cream, macaroni, spaghetti, pizza, toast cereal, tomato soup, ice cream, bread oraz ich użycie w zwrotach My favourite food is … . I like … most of all. I don’t like … .
maj 2011 r. 

Główne słownictwo i struktury używane przez dzieci:
· wyrażenia i zwroty związane z wypoczynkiem, wyjazdami na długi weekend majowy lub wakacyjny: Where did you go at the long weekend? I went to Warsaw. I went to the seaside/an exotic island//the countryside/the mountains/my grandparents’. I stayed at home.
· tryb rozkazujący i pytanie o powtórzenie w kontekście rymowanki „Sh! Sh! Baby’s Sleeping!”: Please be quiet. What did you say? Baby’s sleeping.
· słownictwo związane z zabawą na placu zabaw, podwórku lub parku, zarówno w kontekście brytyjskiego, jak i amerykańskiego angielskiego: marry-go-round/carousel; see-saw/teeter-totter; sandpit/sand box; climbing frame/jungle gym; swing; slide; basketball/football/volleyball pitch; bench; feeder; grass; leaf
· słownictwo z rozdziału 6. „Bugs World1” w kontekście baśni „Złotowłosa i trzy misie”: Daddy Bear, Mummy Bear, Baby Bear, Goldilocks; bowl, chair, bed, soup, house; big, small, tiny, great, horrible
